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EDITORIAL

Na Assembleia Geral da AIL, celebrada no Funchal com
motivo do IX Congresso da Associagdo, foi eleita uma nova
direcgdo, que ¢é a transcrita neste nimero. Por razdes operativas e
atendendo ao desejo do Prof. Benjamin Abdala Junior de cessar sua
responsabilidade como director executivo da revista, o Presidente
nomeou a Profa. Raquel Bello Vazquez, da Universidade de
Santiago de Compostela, como Directora executiva da revista
Veredas, comunicada a toda a Direc¢do e vogais na reunido
celebrada na Universidade do Algarve em 26 de Janeiro de 2009.
Em atengdo ao facto de os numeros 10 e 11 da revista,
correspondentes a Dezembro de 2008 e Maio de 2009
respectivamente, estarem prontos durante o periodo em que a Profa.
Regina Zilberman foi Presidente da AIL e directora da revista e o
Prof. Benjamin Abdala Junior director executivo, os seus nomes
aparecem como tais nos referidos nimeros. A direc¢do da revista
agradece sincera e vivamente o seu magnifico labor a frente da
nossa publicagdo. E igualmente agradece a Profa. Raquel Bello
Viézquez a sua dedicagdo desde o primeiro dia na preparagdo da
edigdo e distribuicdo destes numeros e na planificagdo do futuro da
Veredas.






APRESENTACAO

A revista Veredas convoca neste numero uma reflexdo
colectiva sobre a historiografia literaria, disciplina regrada ja antiga
que, nos seus perto de 150 anos de histdria (para o caso portugués,
podemos tomar como ponto de referéncia 1860, data do
preenchimento por Anténio Pedro Lopes de Mendonga da primeira
vaga de Literatura Moderna no Curso Superior de Letras da
Universidade de Lisboa), tem sido objecto de algumas
reformulagdes mas talvez nenhuma da importincia das que
comecaram a ser geradas nos finais do século passado.

Os consideraveis avangos metodologicos produzidos nos
ultimos 30 anos, com a incorporacdo de elementos de andlise de
disciplinas como a sociologia, a estatistica, a ciéncia politica, a
economia, etc. ¢ com a definitiva formulacdo da Literatura como
mais um dos processos culturais, entendidos, por sua vez, como
processos sociais, mostram de forma cada vez mais acusada a
distancia que se abre entre as formulacdes tedricas e as aplicagdes
praticas.

A posta em questdo das fungdes da literatura, das fun¢des do
seu ensino, o mesmo questionamento da pertinéncia do uso de um
canone literdrio (ou a pertinéncia da sua existéncia mesma)
provocou também um ataque, desde diferentes angulos, a propria
ideia da Historia Literaria, tal e como a conheciamos, centrada na
sucessdo de autores e obras —nuns casos essa sucessdo mais
adornada de “contexto”, noutros menos-, mas sem mudangas
substanciais quanto a sua concep¢do. A isto ha que acrescentar
ainda novas propostas de geografia literaria, que focam a
importancia de um novo eixo, o espacial, para a analise da produgéo
cultural, ambito este no qual se estdo a produzir alguns dos debates
mais inflamados dos ultimos tempos.

Como transferir as inovagdes tedrico-metodoldgicas para a
Historiografia Literaria e as suas aplicagdes (as didécticas, por
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exemplo), como combinar a visao temporal da Historiografia com as
novas achegas espaciais, em que medida os avangos metodoldgicos
no sentido de estudar a literatura como mais um processo social
afectam as dimensdes do campo que delimitamos para os nossos
estudos... Estes sd3o apenas alguns dos desafios que a investigagdo
recente tem colocado sobre a mesa da Historia da Literatura.

E neste estado de cousas, que se faz necessaria uma reflexdo
da perspectiva da lusitanistica sobre quais sdo as possiveis vias de
redefinicdo da Histéria da Literatura. Muitos dos estudiosos
reunidos neste numero tém reflectido sobre estes assuntos em
trabalhos individuais, mas a revista Veredas, na sua vontade de ser
um referente para as Ciéncias Humanas do ambito da Lusofonia,
ndo podia ficar a margem deste debate.

No presente nuimero contamos com as reflexdes de
especialistas de diferentes espacos geograficos e também com
diferentes areas de especializagdo, que propdem focagens mais
tedricas ou mais de caso, em fun¢do dos seus diferentes interesses
investigadores, mas todas elas pondo em questdo a sobrevivéncia de
um modelo de historiografia literaria definitivamente superado,
julgo que definitivamente.

O artigo de Regina Zilberman pode funcionar de quadro
referencial para esta reflexdo, ja que nos coloca precisamente frente
a propria evolugdo da historicidade da disciplina literaria. Ao lado
deste, o trabalho de Arturo Casas servira para focar
metodologicamente a questdo a partir de um dos quadros teodricos
de maior sucesso nos ultimos anos, as formulac¢des sistémicas de
Itamar Even-Zohar, aplicadas a Historiografia Literaria.

Bejamin Abdala Junior, por seu turno, faz uma revisdo
critica da Historia da Literatura Brasileira de Silvio Romero a luz,
precisamente, das chaves politicas, ideologicas e sociais do Brasil
da década de 60, dando especial destaque a como as questdes
relativas com a mesticagem e a hibridacdo foram assumidas pola
historiografia literaria.
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Na linha da anélise desta historiografia encontra-se também
o texto de Raquel Bello Véazquez, que propde uma revisdo tedrica
geral sobre esta questdo tendo presentes os avangos metodologicos
produzidos nas ultimas décadas. E as historias da literatura
aparecem também em questdo no trabalho de José Luis Jobim, que
foca a auséncia do fenomeno da transferéncia, o que provoca graves
erros de andlise nas relacdes entre diferentes espagos culturais. Isto
faz-se especialmente patente através do caso escolhido, as relagdes
entre 0s espacos europeus € as suas ex-colonias latino-americanas.

Um grupo de trabalhos trazem-nos os desafios colocados as
aparentemente pacificas cronologias das literaturas nacionais
europeias tanto polas literaturas que emergem dentro das préprias
fronteiras dos estados-nag¢do europeus, como o texto de Fernando
Cabo Aseguinolaza, que trata, do ponto de vista do comparatismo,
as relagdes, neste caso, as literaturas “regionais” e a Historias da
Literatura, como polas literaturas surgidas em antigas coldnias que
s6 conseguiram a sua independéncia no séc. XX. E o caso de
Margarida Calafate Ribeiro e o seu estudo sobre as literaturas
africanas de lingua portuguesa.

Numa linha também comparatista, inscreve-se o texto de
Pedro Serra, centrado nas relagdes entre os dous estados ibéricos
nos processos de “transi¢ao” e “revolugdo” das décadas de 70.

Mas hé outros desafios para a historia da literatura, além dos
geograficos. Assim, apresentamos neste numero alguns trabalhos que
focam, através do estudo de algum género literario especifico, os
espacos de indefinicio da Historiografia tradicional. E o caso do
artigo de Fatima Marinho sobre as relacdes entre Historia e
Literatura, através, particularmente, do romance histérico e a fungéo
desenvolvida neste pola memoria, ou do de Paulo Motta Oliveira,
que foca os desencontros entre a cronologia do romance portugués de
Oitocentos e a cronologia assumida para outros sistemas literarios.

Ha, como é bem conhecido, um outro angulo de critica,
talvez dos mais sucedidos quanto a sua repercussdo social, que € o
que procede da analise de género e da critica feminista. Este é o que
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nos oferece Anna Klobucka, que estuda a possivel aplicagdo do
conceito herstory a literatura portuguesa.

Pegando em elementos do convivio dificil ou impossivel
entre as cronologias dos diferentes espacos de producdo, e também
no interesse por constituir uma tradi¢do literaria feminina, estd o
trabalho de Zahidé Lupinacci Muzart, que escolhe o romance
brasileiro escrito por mulheres como o seu caso de estudo.

O desvendamento dos processos de formacdo de sistemas
literarios nacionais e as relagdes destes processos com os da propria
conformagdo da nagdo, sdo focados no trabalho de Maria Eunice
Moreira, inscrevendo-se noutro dos elementos que tém
fundamentado a critica contra a Historiografia literdria: a sua
vinculagdo ndo expressa nem reconhecida com o sustentamento
politico e identitario das na¢des. Numa linha similar, encontra-se o
trabalho de Onésimo Teoténio de Almeida e de Leonor Simas-
Almeida, que nos oferece uma reflexio sobre o canone na literatura
portuguesa em confronto com as discussdes tdo vivas e persistentes
que se tém produzido no espago norte-americano.

Finalmente, podemos encontrar nestas Veredas outra via de
ataque a algumha historiografia tradicional, que ¢ a do modo em
que as etiquetas para definir os géneros, os periodos, as cronologias,
etc. sdo escolhidas e utilizadas. Estas, como evidencia Vanda
Anastacio, servem mais para ocultar do que para analisar os
processos sociais e culturais que correm em paralelo a produgdo
literaria.

Todos estes contributos serdo, com certeza, mais do que
conclusdes, inicios de debates frutiferos em coldquios, congressos,
departamentos universitarios e futuros nimeros desta e doutras
revistas, e ¢ com essa finalidade que sdo aqui trazidos: para por em
conjunto trabalhos muito diferentes, mas que tém similares
objectivos, e para levantar discussdes novas sobre assuntos que
levam entre nos ja alguns tempos.

Elias J. Torres Feijo
Universidade de Santiago de Compostela
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Literaturas regionais e historia
literaria: perspectivas comparatistas

FERNANDO CABO ASEGUINOLAZA

Universidade de Santiago de Compostela

Contrasting with the customary substantialist approaches on the idea of regional
literature, this work chooses to ask how the idea of region—a fundamentally hete-
ronomous and unstable notion—functions and has functioned in the literary ambit
from a historiographic point of view. In order to achieve this, the study begins
with the Iberian situation, emphasizing a comparatist perspective, and moves on
to a brief commentary on two concrete situations. The first of these refers to an
exemplary case regarding the complexity and historical density of the regional
category: a vision we are given by perhaps the nineteenth century’s most emi-
nent scholar on Spanish culture, Marcelino Menéndez Pelayo. The second refers
to the influence and international character of the concept of literary regionalism,
with particular attention to the comparative situation of Spain and France at the
end of the 19" century and beginning of the 20™ century. Lastly, the reflection
moves towards a consideration of the consequences that categorical considera-
tions, like the regional in this case, have for acting models of literary historio-

graphy.

Muito provavelmente um dos aspectos mais dificeis de
ignorar em qualquer possivel reflexao sobre a historiografia literaria
¢ a sua conexdo intima e substancial com espagos geograficos, mas

*

Este trabalho esta relacionado com um projeto de investigagdo sobre a
historiografia comparada das literaturas ibéricas que recebe financiamento do Ministério
de Educag@o espanhol (HUM2004-00324) e da Unido Européia (fundos FEDER).
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sobretudo culturais e politicos, de todo tipo, desde os mais
estritamente locais, cidades ou comarcas, aos de pretensdo mais
abrangente, o mundo sem ir mais longe. O fundamento desta
conexao —além da confianga ainda muito viva de que a historia seja
a melhor via para entender a literatura, inclusive quando se concebe
esta como uma entidade principalmente espacial- radica na
suposicdo de que, efetivamente, existem literaturas de distinto tipo
vinculadas a estes espagos diferentes, ainda que inevitavelmente
devam sobrepor-se em seu alcance e muitas vezes entrar inclusive
em conflito por questdes de adscricdo ou de pertinéncia
epistemoldgica ou ideologica. Temos um ponto de partida
particularmente revelador para algumas observagdes neste sentido
na situacdo literdria da peninsula ibérica. Em seu ambito
convergem, efetivamente, literaturas as que se atribuiram estatutos
muito diferentes. Ha literaturas vinculadas a estados-nagdo
(espanhola e portuguesa), literaturas nacionais sem categoria estatal,
ademais de literaturas regionais. Desde um ponto de vista,
sobretudo historico, também deve se contar com aquelas literaturas
que poderiamos chamar anacionais, como as escritas em hebraico
ou arabe, e inclusive com o que se costumou qualificar, seguindo a
peculiar interpretacdo deleuziana de Kafka, de ‘pequenas
literaturas’, como fez Jon Juaristi (1994) com a literatura bilbaina
em castelhano de finais do XIX. Para nio falar, evidentemente, das
que adquirem uma dimensdo extra-peninsular: as literaturas
hispano-americana, lus6fona ou, com outro critério, européia... Esta
situacdo sugere a complexidade do mapa geoliterdrio ibérico, da
que me aproveitarei para algumas observagdes esquematicas sobre
uma destas categorias, a do regional. Serd uma oportunidade para
apontar para determinados pontos cegos do que foi a constitui¢do da
historiografia literaria que possuimos.

Parece proveitoso descartar inicialmente qualquer tentacdo
de se langar a defini¢do do que ¢ uma literatura regional. Frente a
esta questdo de um inevitavel substancialismo, melhor convém se
perguntar sobre como funciona e funcionou a idéia de regido desde
o ponto de vista historiografico. E isto implica questdes relativas,
por exemplo, a dialética entre a auto-imagem e a hetero-imagem
(das literaturas e dos agentes a elas relacionados), a constituigdo,
polémica ou negociada, de um repertdrio que reja as relagdes e
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hierarquias no interior de ambito literario, assim como em ultimo
termo aos fatores que determinam o reconhecimento de uma
suposta autonomia literaria. O regionalismo, neste sentido, pode, e
seguramente deve, formular-se desde um ponto de vista comparado.
Nao se trata tanto, pois, de se ocupar da produgdo cultural de um
determinado ambito conceituado como regional, sim de ver que
licdes se podem extrair da consideragdo do conceito de regido em
diferentes historiografias literarias. Porque existe algo talvez
evidente que convém reafirmar de entrada: as literaturas regionais
sdo fendmenos relativos, que, ao contrario da pretensdo de
suficiéncia freqiiente na considerag¢@o das literaturas nacionais, se
entendem sempre a partir de uma heteronomia ou, se deseja, de uma
parcialidade que podem resultar, as vezes, certamente sugestivas.

O certo € que as literaturas regionais constituem um objeto
de analise muito atrativo. E isto apesar do descrédito e do desdém
com que, de forma reiterada, se tratou a entidade regional tanto
desde o ponto de vista do nacionalismo literario como desde
formulagdes de alento mundial ou global, que, paradoxicalmente,
costumam insistir numa dialética entre o nacional € o mundial,
ignorando em muita boa medida outro tipo de nog¢des e realidades
culturais. Quase sempre mostra-se latente nestas formulagdes a
idéia de que a modernizagdo envolve a superagdo do local, em favor
da nacdo ou de um cosmopolitismo de maior alcance. O resultado
costuma ser uma visdo escalonada ou telescopica que articula as
diferentes realidades de acordo com uma progressdo de amplitude e
capacidade de incorporagdo, que se liga a uma estrutura nitidamente
hierarquica e valorativa. E esse ¢ um dos erros mais graves, ja que
ignora de um lado as sobreposi¢des e conflitos de todo tipo entre os
diferentes espacos culturais —tensdes vinculadas aos fendmenos de
‘dupla consciéncia’ (Paul Gilroy) ou a antinomia entre ‘filiaciagdo’
¢ ‘afiliacdo’ (Edward Said)- e de outro conduz a desdenhar
simplesmente a reflexdo sobre o papel das literaturas regionais,
considerando como fato que se trata de um fenémeno diafano e, no
fim das contas, prescindivel.

No entanto, uma mera revisdo do que acontece com as
literaturas regionais em diferentes tradicdes historiograficas
aconselha uma chamada de aten¢do. Esbogarei brevemente trés
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situagdes do ambito europeu, deixando de lado pelo momento o que
acontece em outros em outros lugares, como na Argentina ou no
Brasil, onde a no¢do de literatura regional contou também com uma
presenga notavel.

No caso francés, a regionalizagdo literaria esteve ligada de
maneira muito direta a um modelo nacional forte fundamentado
sobre uma hierarquia precisa. E certo que o regional pode supor em
alguns casos um gesto de disensdo a respeito do modelo abstrato
dominante da literatura nacional francesa, mas quase sempre este
disenso foi entendido como um reforco das raizes locais da nagdo. E
exemplar neste sentido uma proposta com a de August Dupouy
(1942), plasmada na tese de uma ‘translatio’ do génio francés de
umas regides a outras ao longo do tempo, justificando assim os
revezamentos entre as diferentes regides francesas na hegemonia
literaria até a consolidagdo definitiva de Paris como capital
inquestionavel da Franga literaria.

No que se refere a situag@o centro-européia, poderia aceitar-
se —ainda que evidentemente com reservas— que também no literario
«regionalism meant a form of supra-ethnic territorial loyalty to de
Landespatriotismus, which was devoid of ethnic content and hence
could be shared by linguistically or ethnically diverse segments of
the population» (Nufiez Seixas 2001: 483-484). Tratar-se-ia, entdo,
de uma postulacdo alternativa da nacdo literdria na que sdo
apreciaveis algumas concomitancias com as ‘pequenas literaturas’
de que trataram Guattari e Deleuze na seqiiéncia de uma conhecida
apreciagdo de Kafka.

E no que tange ao ambito espanhol, a situagdo ¢ sem duvida
muito diferente como conseqiiéncia de que as qualificadas em
primeiro lugar como literaturas regionais —uma etiqueta assumida
tanto pelos proprios promotores como por quem as consideravam
com certa desconfianga— foram as que acabariam por ser nacionais
sobre a base de um principio de identidade filoldgico. Assume-se
assim um processo teleologico que faz do regionalismo uma fase
prévia e negada do nacionalismo.

E possivel distinguir deste modo ao menos trés modelos bem
diferentes sob a etiqueta comum de literatura regional: a) a regido
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como encarnacdo ¢ metonimia do nacional; b) a afiliagdo a uma
geografia como principio abarcador de diferengas étnicas,
lingtiisticas e culturais; e ¢) a regido «as a necessary precondition
that fostered the emergence of several peripheral nationalisms»
(Nuiiez 2001: 483) e, portanto, como contradiscurso com uma nitida
projecdo ideologica.

H4 importantes elementos comuns, ndo obstante, que
incidem particularmente sobre a conexdo intima do regional ao
nacional, e em particular sobre a idéia do estado-nagdo.
Recordemos neste sentido duas afirmacdes de Heinz-Gerhard
Haupt, Glinter Miiller e Stuart Woolf na introdugdo a um volume
dedicado a andlise destes fenomenos. A primeira € esta: «But if the
two phenomena are inextricably linked, their relationship is asym-
metrical, in the sense that it is impossible to conceive of regional
identity without the existence of the nation-state» (1998: 11). Isto,
trasladado ao plano literdrio, falaria a favor da primazia da
postulagdo das literaturas nacionais e do entendimento do
regionalismo como, por um lado, uma reacdo as “pressures of
nation building” e, por outro, como um expoente, das
inconsisténcias ou incapacidades desse processo. E a segunda
assegura que «regionalism only developed as a political movement
critical of the nation-state during the last decades of the nineteenth
century» (1998: 11). Novamente, poderia se trasladar esta
afirmag@o ao plano literario, fixando a emergéncia das literaturas
regionais em um momento historico preciso € como um fendmeno
em boa medida transnacional, e fundamentalmente europeu em um
primeiro momento.

O conceito de literatura regional, porém, ¢ uma nog¢do que,
quase naturalmente, tende a sobreposi¢do com outras
categorizagdes geoliterarias e a ser objeto de percepg¢des muito
diferentes por ndo dizer contrapostas. Vale a pena apontar, entdo,
algumas idéias sobre uma situag¢do concreta e especifica, como ¢ a
que ocorre com determinados usos da nogdo de literatura regional
no ambito espanhol, onde uma das caracteristicas mais evidente &,
em efeito, que muitas das literaturas vindicadas, em um momento
dado, como regionais por seus proprios agentes e aceitadas como
tais por outros alheios a seu ambito, em virtude de uma identidade



92 FERNANDO CABO ASEGUINOLAZA

lingtiistica diferencial (Valera se referiu a isto com a expressdo
“regionalismo filologico”), passaram a ser admitidas como
literaturas nacionais, enquanto o termo regional se mantém, de uma
maneira as vezes um tanto pejorativa, para outras realidades
literarias inscritas geralmente no ambito da lingua castelhana.

Proporei a seguir dois breves apontamentos neste sentido,
referentes a distintas dimensdes do regionalismo literario na época
final do século XIX e que toma como referéncia a situagdo
espanhola. Ambos sugerem a necessidade de adotar uma
perspectiva comparada no momento de compreender o papel
histérico do regionalismo literdrio e de desenvolver uma
consciéncia ainda mais viva sobre os marcos que definiram a
historiografia literdria em seu desenvolvimento, assim como a
urgéncia de vincular a reflexdo tedrica sobre a historiografia a estes
contextos.

Pode servir como primeiro exemplo da complexidade e da
densidade historica da categoria do regional o que nos proporciona
quem provavelmente seja o principal estudioso da cultura espanhola
no século XIX. Marcelino Menéndez Pelayo —que, apesar de ter
considerado muitas vezes a idéia, nunca escreveu uma historia da
literatura como tal- converteu-se no sucessor de Amador de los
Rios a frente da catedra de Histdria critica da literatura espanhola na
Universidade Central de Madri. E precisamente o programa com
que se apresentou ao concurso desta catedra em 1878 —José¢ Amador
de los Rios havia morrido neste mesmo ano— apresentava uma
concepcdo da literatura espanhola muito distante da opinido
recebida —e em boa parte institucionalizada— até o momento, aquela
que se pode assimilar ao nacionalismo literario espanhol,
inextricavelmente ligado ao modelo nacional propugnado
fundamentalmente pela atitude moderada dos liberais espanhdis a
partir da década de quarenta do século XIX (Gonzalez Millan
2006). Em suma, Menéndez Pelayo (1941) discordava em grande
medida do principio implicito da historiografia literaria nacionalista
em termos gerais, ¢ desde logo do principio da historiografia
literaria vinculada ao Estado liberal, de acordo com o qual existiria
uma correspondéncia implicita entre a nacionalidade politica e a
nacionalidade literaria. Por suposto isto lhe servia para reclamar o
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carater ‘espanhol’ das literaturas hispano-americanas, atendidas na
medida em que espanholas, mas também para proclamar a
existéncia possivel de nagdes diversas dentro de um mesmo Estado,
“como acontece en los modernos imperios de Austria y Rusia”.
Contudo, a aplicacdo deste principio a situagdo peninsular, que o
leva a reconhecer ao menos trés nacionalidades literarias na
Peninsula, de acordo com as trés principais linguas romances
ibéricas da Idade Média, e a se mostrar extremadamente reticente
com a denominagdo de /ingua espanhola referida por antonomasia a
de “Espanha central”, ndo o impedia afirmar a identidade profunda
de todas essas literaturas, ¢ ainda as de expressdo latina na
Peninsula, nem o “misterioso sincronismo” que as regeria dentro do
marco geral do que entende este erudito por “ingenio espafiol”.
Ainda que com alguma vacilagdo, as excluidas desta concepgao sao
as literaturas de expressdo arabe e hebraica, que por sua diferenca
quanto a latinidade e ao cardter cristio em que se insere a
espanhola, ficam limitadas no modelo de representacdo deste
programa de literatura espanhola a se¢do de “influéncias semiticas”.

Menendéz Pelayo rentncia, ndo sem contradigdes (como a
que se refere as literaturas hipano-americanas), a identificagdo entre
lingua e literatura, e, seguindo em parte a op¢do adotada por
Amador de los Rios, o faz em virtude de um principio de identidade
mais profundo e antigo cronologicamente que o da lingua —quase
um epifendmeno, a seu juizo—, onde a latinidade cultural e o
cristianismo religioso se mostram decisivos. Por isso critica, por
exemplo, a Ticknor, que fazia comegar a literatura espanhola com a
irrupgdo subita do castelhano através do Poema del Cid, algo que
julga ironicamente “mucho mas comodo e até artistico, si el arte de
la historia fuera como el de un poema o una novela” (Menéndez
Pelayo 1941, 11). A dissidéncia de Menéndez Pelayo ndo se dirige
tanto para precedentes como o do Marqués de Pidal ou o de
Amador de los Rios, ou inclusive Gil de Zarate, com os quais existe
uma continuidade de fundo, como para um certo modelo de visdo
exdgena no que denuncia um principio epistemologico, a
identificacdo de lingua e literatura, e também um modelo expositivo
“romanesco”.
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A efetiva correcdo relacionada com historiadores prévios
como o Marqués de Pidal ou, mais parcialmente, Amador de los
Rios deve ser entendida de outra forma. O que Menéndez Pelayo
incorpora em textos como o citado ¢ a énfase sobre o que caberia
chamar uma espanholidade plurilingiie, um paraddxico pluralismo
integrista, onde o conceito de espanholidade —catélico e latino—
incluiria o conjunto da Peninsula, também Portugal. Esta posi¢do de
Menéndez Pelayo ndo pode ser separada do momento histdrico em
que ¢ formulada e de uma visdo integradora das culturas hispanicas
desde pressupostos muito conservadores. Estamos em plena
Restauragdo monarquica, na terceira das etapas identitarias
esbogadas pelo historiador Borja de Riquer. E uma das novidades
palpaveis em relagdo a momentos anteriores €, precisamente, a
emergéncia ja manifestada das chamadas entdo literaturas regionais
em conjun¢do com movimentos como a Renaixenga catald ou o
Rexurdimento galego em torno a acontecimentos publicos como os
jogos florais, que se celebraram primeiro em Barcelona, em 1859, e
logo na Galiza e no Pais Basco. A melhor expressdo disto temos
seguramente no regionalismo literdrio do influente politico —varias
vezes ministro do governo espanhol- e historiador barcelonés
Victor Balaguer, em especial na medida em que se manifesta em
foruns tdo significativos como a Real Academia de la Histdria e a
Real Academia Espafiola, das que foi eleito membro,
respectivamente, em 1875 e 1883. No discurso de recepg¢do a
segunda destas institui¢des advertia do abuso de reduzir a literatura
espanhola a castelhana, ja que, em sua opinido, existiriam em
realidade cinco literaturas espanholas a partir de sua identificagdo
com linguas e espacos diferentes: a castelhana, a catald, e a dos
“euskaros”, galegos e asturianos; e reclamava em conseqiiéncia uma
perspectiva diferente da dominante para escrever a historia da
literatura da Espanha. Porém, ademais, refletia diretamente na
dimensao identitaria desta premissa reclamando “la emancipacion
del pensamiento en la literatura, que es el sintoma de la
nacionalidad” (Balaguer 1883, 9). De outro lado, o primeiros dos
discursos, o pronunciado na Real Academia de la Historia,
constituia ja uma mostra da emergéncia historiografica ligada a
Renaixenga literaria. Ainda que provavelmente o mais significativo
seja a exposicdo de uma idéia compartilhada por outras propostas
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historiograficas peninsulares alternativas a espanhola: sua
vinculagdo a um espaco antigo que contradiz as fronteiras da
articulacdo estatal da Europa moderna. E o que Balaguer atribui a
cultura catald ¢ um espaco radicalmente meridional e mediterraneo,
distante ndo s6 do espirito castelhano sendo também do proprio das
culturas septentrionais, convertidas em hegemonicas a nivel
europeu. E o espaco a que logo dedicaria os seis volumes de sua
Historia politica y literaria de los trovadores (1878-1979).

De fato, Menéndez Pelayo participou ativamente nos jocs
florals celebrados em Barcelona em 1888, e com um discurso em
cataldo (Peir6o 1995, 92-93). Nao se esqueca, neste sentido, que
estamos diante de um discipulo, segundo ele mesmo deixou claro
nesta ocasido, do grande erudito Manuel Mild i Fontanals, préoximo
ao movimento cultural da Renaixenca, além de referéncia
fundamental, ao mesmo tempo, da historiografia literaria castelhana
e catald (Jorba 1989). Uma das teses de Mila seria, em efeito, a do
carater plurilingtie da literatura espanhola, e nesta idéia se manteve
nao s6 Menendéz Pelayo, sendo também Antoni Rubid i Lluch,
outro dos discipulos mais destacados de Mil4, que esteve entre os
primeiros sistematizadores da histéria da literatura catala,
estabelecendo uma linha de continuidade que chega até o presente.

Nao ha que dizer que ndo foram estas as teses que se
impuseram no meio prazo. Borja de Riquer (2001, 93) caracterizou
esta terceira etapa identitaria, coincidente com o ultimo quarto do
século XIX, como o triunfo de uma identidade espanhola oficial e
conservadora ¢ o bloqueio conseguinte de outras propostas,
reformadores sim, mas nio menos tradicionais —em realidade, muito
mais— que as que acabariam por impor-se na historiografia
dominante sobre a literatura espanhola; no fundamental
conservadora e propensa a definir uma identidade em torno ao
principio  cristdio, e também rotundamente castelhano-
centralizadora. No entanto, este seria também o periodo no que se
assenta o desenvolvimento, por exemplo, da historiografia da
literatura catald; porque a Renaixenga representou também,
evidentemente, a eclosdo de uma historiografia especifica, que
compartia os pressupostos étnicos e lingiiisticos, nacionais em
suma, da literatura castelhano/espanhola, ainda que centrada agora,
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claramente, na nacionalidade literaria catald. Ndo em vio
historiadores cataldes como Rubio i1 Lluch afirmaram o carater
modélico da obra de Amador de los Rios.

Em diversos lugares se sustentou a tese de que os diferentes
nacionalismos ibéricos, além de em sua dimensdo internacional,
devem ser contemplados como aspectos diversos de um processo
unico com uma evidente coeréncia cronoldgica e fundamentado em
uma interagdo persistente entre seus diferentes componentes
(Riquer 2001; Marti-Lopez 2005, 156-67). O caso do
desenvolvimento das historiografias literarias ¢ provavelmente uma
das melhores ilustragdes desta tese. Ja nos referimos, por exemplo,
a posicdo crucial de Mila i Fontanals nos primeiros estadios tanto da
moderna historiografia literaria espanhola como catald. E ndo ¢
tampouco dificil de comprovar que a progressiva afirmagdo
nacional da literatura espanhola havia implicado a ocupagdo de
posi¢des muito determinadas, ainda que nem sempre coincidentes,
as outras literaturas do ambito espanhol. Uma delas se relaciona,
precisamente, com a consideragdo em um primeiro momento destas
‘outras’ literaturas, a maneira de marginalia, sob o rétulo de
regional, algo que foi assumido parcialmente pelos promotores
destas literaturas e de suas incipientes historiografias. Nao obstante,
as implicagdes desta afirmacdo do regional sugere que nos
encontramos ante um processo que, quase desde o seu proprio
inicio, delata as dificuldades para uma compreensdo univoca da
literatura da Espanha, ao mesmo tempo que indica o fato ndo menos
patente de que essas outras literatura (catald, galega e inclusive
asturiana em um primeiro momento) derivam em certo modo das
resisténcias e tensdes ante a constitui¢do de uma literatura nacional
espanhola paralela ao Estado liberal em formacdo durante este
periodo.

Uma expressdo eloqliente desta tese temos em uma obra
como a do padre agostiniano Francisco Blanco Garcia (1894), La
literatura espaiiola en el siglo XIX. Na sua parte terceira reserva sua
aten¢do as literaturas regionais e ao que define como apontamentos
sobre as literaturas latino-americanas. Em conclusdo, tudo aquilo
que, sem ser negado de forma radical, ndo podia tampouco ser
assumido facilmente na nogdo de literatura espanhola. Aparentes
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marginalia que, no entanto, determinam a compreensdo do
conjunto. A atitude de Blanco Garcia para com as literaturas
regionais —catald, galega e asturiana, pois renuncia a tratar da basca
aduzindo seu desconhecimento da lingua— é de uma evidente
reserva diante de suas implicagdes politicas. O paradoéxico, ndo
obstante, ¢ que desta atitude receosa surgem uns panoramas
historiograficos nada desdenhdveis, que se encontram entre as
primeiras visdes historiograficas de conjunto de algumas destas
literaturas.

O segundo apontamento que mencionava anteriormente se
refere a influéncia e ao cardter internacional do conceito de
regionalismo literario. Algo de que era perfeitamente consciente,
por exemplo, o galego Eugenio Carré (1903: 10) quando vinculava
a reclamacdo ‘regional’ da Galiza, vinculada a postulacdo de uma
literatura galega, a wuma situacdo européia onde surgia o
protagonismo de ambitos culturais como o Languedoc ou Flandes.
No entanto o olhar de Carré se dirigia fundamentalmente a Franga.
Dado o peso especifico do modelo de nagdo-estado francés sobre o
caso espanhol, e da influéncia do liberalismo doutrinario francés
sobre as posi¢cdes moderadas do liberalismo espanhol, ndo seria
estranho, em efeito, que o chamado regionalismo literario tivesse
também um cunho francés. Da comparacdo e do contraste entre
ambos os processos de constitui¢do uma literatura nacional-estatal,
se derivam algumas observa¢des sumamente interessantes.

Por uma parte, ¢ evidente a incidéncia sobre o ambito
espanhol de certos estimulos procedentes da Franga, como, de
maneira muito particular, o movimento Félibrige (fundado em
1854) com sua reivindicagdo do occitano e da cultura provencal.
Um efeito especialmente notavel sobre o regionalismo cataldo, que
por sua vez deixou sentir sua marca muito nitida sobre outras
situagdes peninsulares. Isto € assim, por exemplo, com 0s jogos
florais, que, seguindo o modelo Félibrige se celebraram, como ja se
disse, primeiro em Barcelona, em 1859 (¢ o ano de Mireille, de
Mistral), e logo na Galiza e no Pais Basco. Sdo conhecidas neste
mesmo sentido as conexdes do mencionado Balaguer, que havia
estado exilado na Occitdnia entre 1865 e 1867, com Frederic
Mistral. Mas também se percebe no fato de que um dos primeiros
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historiadores da literatura catala (depois de Magi Pers i Ramona), o
franc€s F.-R. Cambouliu, tivesse notdrias relagdes com o
movimento Félibrige. Cambouliu publicou originalmente sua obra
em francés em 1858, a qual seria posteriormente traduzida ao
cataldo. Cambouliu exerceu esse papel, tdo comum as diversas
tradi¢des historiograficas, de ‘primeiro historiador’: aquele capaz de
identificar, mediante a epistemologia do método historico, a
grandeza de uma literatura particular; de fazer evidente sua
condicdo de nacional para atribuir-se o privilégio da correta
interpretagdo de uma cultura e da compreensdo de seus fatores
profundos. Tudo isto frente a incompreensdo, ao desprezo ou as
ignorancias prévias. Essa posi¢cdo, e sua influéncia sobre outros
ambitos peninsulares, pode ser constatada nas seguintes palavras de
um jovem Valle-Inclan, que em 1888 apontava a emergéncia da
literatura galega e ao papel de Murguia, apesar de haver utilizado
em seus textos o castelhano, sublinhando seu paralelismo com
Cambouliu (Alonso Montero 1997; Pereiro-Otero 2006):

iTiempos aquéllos en que ain habia fe, en que tuvo principio
nuestro renacimiento literario! Pasaron jay! Llevandose consigo
los mas y los mejores de los que en ¢l tomaron parte. Atras
quedan la cantora de Follas Novas; el patriarca Afion; el
quijotesco Aguirre; el regionalista Faraldo; el sofiador Vicetto; el
romantico Camino, una de las almas mas sin ventura que nunca
hayan existido; los precursores, en fin, como les ha llamado aquel
que entre todos, ha sentido mejor la idea regeneradora, aquel que
sin escribir en gallego, hizo por él mas que todos juntos. También
Cambouliu, uno de los que mas trabajaron a favor de la lengua
d'Oc, escribié en la d'Oil. Las voces de los primeros apdstoles,
han de ser oidas en todos los ambitos del mundo. (Valle-Inclan
2002: 11, 1323-24).

Numa outra ordem das coisas, mas na mesma diregao,
haveria de se colocar em relevo também as conexdes patentes entre
o discurso disciplinar da romanistica ¢ a sua incidéncia na
reivindicagdo do provengal e também do catalio —ndo em vao
confundido sob o termo de lemosino durante muito tempo—, assim
como do galego, e, claro, de suas correspondentes literaturas. E um
fator chave, sem duvida, na legitimacdo filolégica de um certo
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regionalismo, que teria evidente continuidade no esfor¢o por
assentar as respectivas linguas literarias, as vezes em situagdes de
uma debilidade referencial tdo notavel como a do galego.

Sao patentes, em todo o caso, as semelhancgas e paralelismos
na evolucdo dos movimentos regionalistas nos ambitos franceses ¢
espanhois. Nao ¢ dificil apreciar, por exemplo, como em ambos se
produz a convergéncia de setores politicos contrapostos
(monarquicos como Maurras, junto a republicanos e democratas
como Jean Jaurés na Franga; carlistas junto a federalistas
republicanos na Espanha); como um primeiro momento retdrico e
de convivéncia d4 lugar a outro plasmado em um programa mais
claramente politico; assim como a tendéncia a constituicdo de
aliancas interliterdrias periféricas frente ao modelo unitario da
cultura das respectivas na¢des-estado.

No entanto, ndo parece apropriado pensar na adaptacio pas-
siva da ascendéncia francesa. Por exemplo, resulta significativo que
os termos regionalismo e regional parecam haver se difundido bas-
tante antes no ambito espanhol, que no francés, onde, segundo
Charles Brun, um de seus maximos propulsores, ndo aparece até
1874 e ainda em 1911 o considerava um recém chegado (Thiesse
1993, 70 e ss). Esta décalage se explicaria, entre outras coisas, por-
que régional na Franga teve de lutar, encontrando mais resisténcia
que na Espanha, com termos como provincial, com conotagdes mui-
to perceptiveis com o ancien régime, ou com federalismo, cujo uso
por parte de Maurras o havia marcado com conotagdes reaciondrias.
Apesar de que a terminologia ndo seja muito diferente, os jogos de
linguagem sim que sdo; ja que falam de diferengas contextuais e de
planifica¢des geoliterarias muito importantes. Uma das mais evi-
dentes ¢ o fato de que, em muita boa parte, o nacionalismo francés
se entendesse em linguagem regional/federal. Nao ha mais que pen-
sar em Maurras ou no tipo de geografia literaria que proporia poste-
riormente Dupouy; Ademais, por suposto, da presenga do discurso
regionalista no regime de Vichy através de Maurras o do proprio
Brun. No ambito espanhol a situacdo foi bem diferente: a reivindi-
cacdo nacional e o carater contra-discursivo do discurso regionalista
foram elementos bem perceptiveis desde muito cedo em paralelo
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com a dificuldade para assimilar a diferen¢a interna regional por
parte do discurso nacional espanhol.

Por tudo isto resulta sumamente ilustrativa a hierarquizagao
que estabelecia Charles Brun entre as literaturas regionais e a fran-
cesa em sua obra sobre Littératures provinciales, assim como a
reconceitualizagdo que efetua da literatura francesa para reservar
um lugar para as primeiras. De um lado, definia as literaturas pro-
vinciais como ‘literaturas de grau médio’. Deste modo uma obra
francesa, s6 consegue quem tem genio, enquanto que a obra pro-
vincial, de outro modo, estaria ao alcance quem ‘sinta’ a provin-
cia. De acordo com a interpretagdo de Thiesse, segundo os campos
literarios (1993: 87): “C’est en fait la position qu’elle tient sur le
marché, ou elle occupe le secteur moyen, puisqu’elle correspond a
des oeuvres qui n’appartiennent ni a la production de grande
consommation, ni a 1’avant-garde de la recherche esthétique”. O
que ndo se pode deixar escapar, em qualquer caso, ¢ o paralelismo
entre a relagdo regional/francés, tal como a postula Brun e a rein-
terpreta Thiesse, e a que regula a conexdo nacional/mundial na li-
nha que propugna uma estudiosa como Pascale Casanova em seu
modelo sobre a Republica Mundial das Letras, onde se reserva ao
mundial a autonomia estética, o universalismo e a consagragao por
pelo centro parisiense, sobre o fundamento de uma dialética neces-
saria para a constitui¢do do proprio centro.

Por outra parte, a virtualidade mesma das literaturas regio-
nais dependia, para Brun, do processo de nacionalizagdo literaria.
Assim dizendo, da consideragdo da literatura francesa como uma
literatura nacional entre outras. Em palavras de Thiesse, «la France
n’a plus une suprématie incontestée en maitere culturelle et 1’essor
d’autres littératures nationales, qui ne le fait plus apparaitre que
comme un foyer intellectuel parmi d’autres, incite a chercher des
accents singuliers» (1993: 85). E, nesta linha, as chamadas literatu-
ras provinciais seriam como o resultado de uma mise em abime: a
imagem interiorizada pela literatura francesa, como nogao totaliza-
dora, das outras literaturas nacionais. De fato, as explicagdes para
dar conta do surgimento das literaturas provinciais replicam as utili-
zadas para a emergéncia das nacionais: romantismo, pesquisas fol-
cléricas, teoria das nacionalidades, desenvolvimento dos meios de
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comunicacdo... Isto explica a semelhanga do modelo explicativo de
Thiesse e de Casanova. Mostra-nos também a postulagdo de uma
literatura como a francesa —tdo distante neste aspecto do caso espa-
nhol— que abandona aparentemente sua pretensdo de universalidade
e aceita sua condi¢do de nacional, e portanto a concorréncia com
outras literaturas igualmente nacionais, € a0 mesmo tempo em uma
espécie de introjec¢do totalizadora assume em seu interior o meca-
nismo axioldgico e hierarquico da literatura mundial.

Desde esta perspectiva, ao menos no que tange a Franca, se
poderia entender a postulagdo das literaturas regionais como uma
segunda fase no processo de nacionalizagdo, associada a um efeito
especular com uma dupla saida: a que leva a refor¢ar e matizar um
modelo nacional-espacial prévio como arcabougo literario; e tam-
bém a de constituir esse arcabougo literario, com suas hierarquias,
em uma singular e complacente imago mundi. E o que se poderia
pensar, por exemplo, da leitura conjunta e complementéria dos cita-
dos livros de Thiesse e Casanova, ambos em divida reconhecida
com Bourdieu.

Mas nem sempre o regional possui essa vocag@o de subsida-
riedade ou se acomoda a esta distribui¢éo de papéis. E inegavel que,
em muitos casos, depois da proclamag¢do de uma determinada litera-
tura como regional se coloque uma proposta de autonomia e de de-
nuncia de uma hegemonia identificada como uma literatura que
desde esse mesmo momento se estabelece como outra ou diferente
desta. Isto supde na pratica historica do discurso literario a configu-
ra¢do do campo préprio como um cendrio de relagdes de poder, on-
de se da por fato certo isoformismo com o campo geopolitico (ou
vice-versa). Charles-Brun em algum momento, 1902, havia recla-
mado a “autonomia literaria das provincias” (posi¢cdo muito desva-
lorizada posteriormente). Entretanto ja bem antes a havia estabele-
cido como horizonte para a literatura da Galiza Leandro de Sarale-
gui em uma passagem que logo recolheria Eugenio Carré em sua La
litertura gallega em el siglo XIX (1903): «Galicia, decimos, consti-
tuye bajo el doble aspecto indicado, mas bien que una parte del
mismo ser moral que los demas pueblos de la Peninsula, un grupo
independiente, una entidad especial, maravillosamente dotada, por
lo mismo, de verdaderos gérmenes de autonomia literaria como tal
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vez ninguna otra region de Espafian. A autonomia se coloca assim
como horizonte e, portanto, como objeto de uma determinada plani-
ficag@o. O regional se converte por necessidade interna em uma ca-
tegoria inconsistente com seus pressupostos implicitos.

Claro que esta pretensao de extravasamento do regional ndo
estd livre de conflitos, muitos ligados a determinacdo filologica des-
sa forma de regionalismo literdrio que aspira desde o primeiro mo-
mento a transcender-se a si mesmo. E o que Juan Valera denominou
‘regionalismo filoldgico’, implicando a existéncia de varios tipos ou
niveis de regionalismo em fung¢do de sua vinculagdo ou ndo a uma
identidade lingtiistica diferenciada. Entre as muitas possiveis obser-
vacdes neste sentido, pode ser ilustrativa a posicdo do escritor de
Cordoba em relagdo ao galego e a conhecida reagdo que suscitou
por parte de Manuel Murguia. Segundo Valera, o galego ndo seria
mais que um dialeto degradado pelo isolamento, enquanto que o
portugués representaria o ‘galego literario’ e sua ‘lingua escrita’,
assim qualifica de artificioso o galego utilizado pelos escritores da
‘literatura regional’. A reacdo de Murguia se entende, precisamente,
pelo que significa a posi¢do de Valera de retirar da identidade litera-
ria ‘regional’ galega a possibilidade de uma lingua diferenciada; e é
uma ilustracdo diafana dos numerosos conflitos geoliterdrios -de
repertorio ou, melhor, de repertérios sobrepostos- que deve negoci-
ar qualquer postulagdo de autonomia literdria, constituida tantas ve-
zes sobre as relagdes “entre o nascimento, a lingua, a cultura, a na-
cionalidade e a cidadania”, sempre necessariamente conflitivas —
ndo univocas- e, como assegura Derrida (1997, 26), fantasmaticas.

Sdo estes somente uns apontamentos sobre proposi¢des de
fundo que afetam aos modelos historiograficos e a escrita da histo-
ria da literaria. Sem duvida devem ser levados em conta quando se
trata da especializagdo da histéria, por muito que se considerem
poucos pertinentes ou superados em contextos como o presente. O
regionalismo literdrio ndo € um fendomeno que se pode desviar o
olhar nem o expoente de um localismo depreciavel, sendo a mani-
festacdo de dindmicas de alcance muito maior onde se deve buscar
sua explicagdo. Necessita ser considerado pelas novas proposi¢des
historiografica, de tom quase irremisivelmente espacial, ainda que
seja somente por como condicionou o discurso literario em sua di-
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mensdo mais primaria em razdo de sua carga programatica e de sua
inser¢o nos repertorios dos sistemas literarios.
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